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בְּךָֽ־1
—

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

יתִי חָסִ֑
nương–náu
H2620

אַל־
đừng
H0408

אֵב֥וֹשָׁה
hổ–the�n
H0954

ם׃ לְעוֹלָֽ
cho–đời–đời
H5769

Hỡi Ðức Giê-hô-va, tôi nương náu mình nơi Ngài: Chớ để tôi bi � hổ the�n.

בְּצִדְקָתְך2ָ֗
trong–sự–công–bình–ngươi
H6666

נִי תַּצִּילֵ֥
giải–cứu–tôi
H5337

וּֽתְפַלְּטֵנִ֑י
và–giải–cứu–tôi
H6403

ה־ הַטֵּֽ
giương–ra
H5186

אֵלַ֥י
đến–tôi
H0413

זְנְךָ֗ אָ֝
tai–ngươi
H0241

נִי׃ וְהוֹשִׁיעֵֽ
và–cứu–tôi
H3467

Xin hãy lấy công bình Chúa giải cứu tôi, và làm tôi được thoát khỏi; Hãy nghiêng tai qua tôi, và cứu tôi.

הֱיֵה3֤
là
H1961

י  ׀לִ֨
—

לְצ֥וּר
cho–vầng–đá
H6697

מָע֡וֹן
chỗ–ở
H4583

לָב֗וֹא
đến
H0935

יד תָּמִ֗
luôn–luôn
H8548

יתָ צִוִּ֥
truyền–lệnh
H6680

לְהוֹשִׁיעֵנִ֑י
cho–cứu–tôi
H3467

י־ כִּֽ
vì

י סַלְעִ֖
tảng–đá–tôi
H5553

י וּמְצוּדָתִ֣
và–nơi–kiên–cố–tôi

תָּה׃ אָֽ
ngươi

Xin Chúa làm hòn đá dưng làm chỗ ở cho tôi, Hầu cho tôi được vào đó luôn luôn; Chúa đã ra li �nh cứu tôi, Vì Chúa 
là hòn đá và là đồn lũy tôi.

י4 אֽ‍ֱלֹהַ֗
Đức–Chúa–Trời–tôi
H0430

פַּ֭לְּטֵנִי
giải–cứu–tôi
H6403

מִיַּ֣ד
từ–tay
H3027

ע רָשָׁ֑
kẻ–ác
H7563

ף מִכַּ֖
từ–bàn–tay
H3709

מְעַוֵּ֣ל
[H5765]
H5765

וְחוֹמֵץ׃  
[H2556c]

Hỡi Ðức Chúa Trời tôi, xin hãy cứu tôi khỏi tay kẻ ác, Khỏi tay kẻ bất nghĩa và người hung bạo.

י־5 כִּֽ
vì

ה אַתָּ֥
ngươi

י תִקְוָתִ֑
sự–trông–cậy–tôi

אֲדֹנָי֥
Chúa
H0136

יְה֝וִ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3069

י מִבְטַחִ֥
sự–tin–cậy–tôi
H4009

י׃ מִנְּעוּרָֽ
từ–tuổi–trẻ–tôi

Vì, Chúa Giê-hô-va ôi, Chúa là sự trông đợi tôi, Và là sự tin cậy tôi từ buổi thơ ấu.

׀עָלֶי֤ךָ 6
trên–ngươi

כְתִּי נִסְמַ֬
nâng–đỡ
H5564

טֶן מִבֶּ֗
từ–bu�ng
H0990

מִמְּעֵי֣
từ–ruột
H4578

אִמִּ֭י
me�–tôi
H0517

ה אַתָּ֣
ngươi

גוֹזִי֑
[H1491]
H1491

בְּךָ֖
—

י תְהִלָּתִ֣
sự–ngợi–khen–tôi
H8416

יד׃ תָמִֽ
luôn–luôn
H8548

Tôi nương dựa trên Chúa từ lúc mới lo�t lòng; Ấy là Chúa đã đem tôi ra khỏi lòng me� tôi: Tôi sẽ ngợi khen Chúa 
luôn luôn.

כְּ֭מוֹפֵת7
như–phép–lạ
H4159

הָיִי֣תִי
là
H1961

ים לְרַבִּ֑
cho–nhiều

ה וְאַ֝תָּ֗
và–ngươi

חֲסִי־ מַֽ
nơi–ẩn–náu–tôi
H4268

ז׃ עֹֽ
sức–mạnh
H5797
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Tôi như sự lạ lùng cho nhiều người; Nhưng Chúa là nơi nương náu vững bền cho tôi,

לֵא8 יִמָּ֣
đầy–dẫy
H4390

פִי֭
miệng–tôi
H6310

תְּהִלָּתֶ֑ךָ
sự–ngợi–khen–ngươi
H8416

כָּל־
tất–cả
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
ngày
H3117

ךָ׃ תִּפְאַרְתֶּֽ
vẻ–đe�p–ngươi
H8597

Hằng ngày miệng tôi đầy sự ngợi khen Và sự tôn vinh Chúa.

ל־9 אַֽ
đừng
H0408

שְׁלִיכֵנִי תַּ֭
ném–tôi
H7993

לְעֵת֣
cho–thời
H6256

זִקְנָה֑
[H2209]
H2209

כִּכְל֥וֹת
như–hoàn–thành
H3615

י חִ֗ כֹּ֝
sức–lực–tôi

ל־ אַֽ
đừng
H0408

נִי׃ תַּעַזְבֵֽ
lìa–bỏ–tôi

Xin Chúa chớ từ bỏ tôi trong thì già cả; Cũng đừng lìa khỏi tôi khi sức tôi hao mòn.

י־10 כִּֽ
vì

אָמְר֣וּ
nói
H0559

אוֹיְבַי֣
kẻ–thù–tôi
H0341

לִ֑י
—

י וְשֹׁמְרֵ֥
và–giữ–gìn
H8104

י נַפְ֝שִׁ֗
linh–hồn–tôi
H5315

נוֹעֲצ֥וּ
bàn–luận
H3289

ו׃ יַחְדָּֽ
cùng–nhau

Vì những kẻ thù nghi �ch nói nghi �ch tôi, Những kẻ rình rập linh hồn tôi đồng mưu cùng nhau,

לֵא֭מֹר11
cho–nói
H0559

ים אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

עֲזָב֑וֹ
lìa–bỏ–người

דְפ֥וּ רִֽ
rượt–đuổi
H7291

וְתִ֝פְשׂ֗וּהוּ
và–bắt–người
H8610

כִּי־
vì

ין אֵ֥
không–có
H0369

יל׃ מַצִּֽ
giải–cứu
H5337

Mà rằng: Ðức Chúa Trời đã bỏ hắn; Hãy đuổi theo bắt hắn, vì chẳng có ai giải cứu cho.

אֱ֭לֹהִים12
Đức–Chúa–Trời
H0430

אַל־
đừng
H0408

תִּרְחַק֣
xa–cách
H7368

נִּי מִמֶּ֑
từ–tôi

י לֹהַ֗ אֱ֝
Đức–Chúa–Trời–tôi
H0430

תִי לְעֶזְרָ֥
cho–sự–giúp–đỡ–tôi
H5833

]חישה[
[H2439]
H2439

)חֽוּשָׁה׃(
[H2363]
H2363

Ðức Chúa Trời ôi! xin chớ đứng xa tôi; Ðức Chúa Trời tôi ô! xin mau mau đến giúp đỡ tôi.

שׁו13ּ יֵבֹ֣
hổ–the�n
H0954

֮ יִכְלוּ
hoàn–thành
H3615

שֹׂטְנֵי֪
tố–cáo
H7853

י פְשִׁ֥ נַ֫
linh–hồn–tôi
H5315

יַֽעֲט֣וּ
phủ–lên

חֶ֭רְפָּה
sự–sỉ–nhu�c
H2781

ה וּכְלִמָּ֑
và–sự–hổ–the�n
H3639

י בַקְשֵׁ֗ מְ֝
tìm–kiếm
H1245

י׃ רָעָתִֽ
điều–ác–tôi

Nguyện những cừu đi �ch linh hồn tôi bi � hổ the�n và tiêu diệt đi; Nguyện kẻ nào tìm làm hại tôi, bi � bao phủ sỉ nhu�c 
và nhuốc nhơ.

וַאֲ֭נִי14
và–chúng–tôi
H0589

יד תָּמִ֣
luôn–luôn
H8548

אֲיַחֵל֑
trông–cậy
H3176

י וְה֝וֹסַפְתִּ֗
và–thêm
H3254

עַל־
trên

כָּל־
tất–cả
H3605

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
sự–ngợi–khen–ngươi
H8416

Nhưng tôi sẽ trông cậy luôn luôn, Và ngợi khen Chúa càng ngày càng thêm.

י 15 ׀פִּ֤
miệng–tôi
H6310

ר יְסַפֵּ֬
kể–lại

ךָ צִדְקָתֶ֗
sự–công–bình–ngươi
H6666

כָּל־
tất–cả
H3605

הַיּ֥וֹם
ngày
H3117

תְּשׁוּעָתֶ֑ךָ
sự–giải–cứu–ngươi
H8668

י כִּ֤
vì

א ֹ֖ ל
không
H3808

עְתִּי יָדַ֣
biết
H3045

סְפֹרֽוֹת׃
[H5615]
H5615

Hằng ngày miệng tôi sẽ thuật sự công bình và sự cứu rỗi của Chúa; Vì tôi không biết số nó được.
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אָב֗וֹא16
đến
H0935

גְבֻרוֹת בִּ֭
trong–sức–mạnh
H1369

אֲדֹנָי֣
Chúa
H0136

יְהוִה֑
Đức–Giê-hô-va
H3069

יר אַזְכִּ֖
nhớ
H2142

צִדְקָתְךָ֣
sự–công–bình–ngươi
H6666

ךָ׃ לְבַדֶּֽ
cho–riêng–ngươi
H0905

Tôi sẽ đến thuật công việc quyền năng của Chúa Giê-hô-va; Tôi sẽ nói về sự công bình của Chúa, chỉ nói đến sự 
công bình của Chúa mà thôi.

ים17 אֽ‍ֱלֹהִ֗
Đức–Chúa–Trời
H0430

נִי לִמַּדְתַּ֥
ho�c–tôi
H3925

מִנְּעוּרָ֑י
từ–tuổi–trẻ–tôi

וְעַד־
và–đến
H5704

נָּה ֗ הֵ֝
đây
H2008

אַגִּ֥יד
báo–tin
H5046

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
lạ–lùng–ngươi
H6381

Hỡi Ðức Chúa Trời, Chúa đã dạy tôi từ buổi thơ ấu; Cho đến bây giờ tôi đã rao truyền các công việc lạ lùng của 
Chúa.

וְגַם18֤
và–cũng
H1571

עַד־
đến
H5704

ה  ׀זִקְנָ֨
[H2209]
H2209

֮ וְשֵׂיבָה
và–tuổi–già
H7872

ים אֱלֹהִ֪
Đức–Chúa–Trời
H0430

ל־ אַֽ
đừng
H0408

נִי זְבֵ֥ תַּעַ֫
lìa–bỏ–tôi

עַד־
đến
H5704

אַגִּ֣יד
báo–tin
H5046

זְרוֹעֲךָ֣
cánh–tay–ngươi
H2220

לְד֑וֹר
cho–đời–đời
H1755

לְכָל־
cho–tất–cả
H3605

יָב֝֗וֹא
đến
H0935

ךָ׃ גְּבוּרָתֶֽ
sức–mạnh–ngươi
H1369

Hỡi Ðức Chúa Trời, dầu khi tôi đã già và tóc bạc rồi, Xin chớ bỏ tôi, Cho đến chừng tôi đã truyền ra cho dòng dõi 
sau sức lực của Chúa, Và quyền thế Chúa cho mỗi người sẽ đến.

וְצִדְקָתְך19ָ֥
và–sự–công–bình–ngươi
H6666

ים אֱלֹהִ֗
Đức–Chúa–Trời
H0430

עַד־
đến
H5704

ר֥וֹם מָ֫
nơi–cao
H4791

אֲשֶׁר־
mà

יתָ עָשִׂ֥
làm

גְדֹל֑וֹת
lớn

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Đức–Chúa–Trời
H0430

י מִ֣
ai
H4310

כָמֽוֹךָ׃
như–ngươi
H3644

Hỡi Ðức Chúa Trời, sự công bình Chúa rất cao. Chính Chúa đã làm công việc cả thể, Hỡi Ðức Chúa Trời, ai giống 
như Chúa?

ר20 אֲשֶׁ֤
mà

]הראיתנו[
thấy–chúng–tôi
H7200

נִי  ׀()הִרְאִיתַ֨
thấy–tôi
H7200

צָר֥וֹת
hoạn–nạn

רַבּ֗וֹת
nhiều

ע֥וֹת וְרָ֫
và–xấu–xa

תָּשׁ֥וּב
trở–về
H7725

]תחיינו[
sống–lại–chúng–tôi
H2421

)תְּחַיֵּ֑ינִי(
sống–lại–tôi
H2421

וּֽמִתְּהֹמ֥וֹת
và–từ–vực–sâu
H8415

רֶץ אָ֗ הָ֝
đất
H0776

תָּשׁ֥וּב
trở–về
H7725

נִי׃ תַּעֲלֵֽ
đi–lên–tôi
H5927

Chúa là Ðấng đã cho chúng tôi thấy vô số gian truân đắng cay, Sẽ làm cho chúng tôi được sống lại, Và đem 
chúng tôi lên khỏi vực sâu của đất.

רֶב 21 ׀תֶּ֤
gia–tăng

י דֻלָּתִ֗ גְּֽ
sự–vĩ–đại–tôi
H1420

ב וְתִסֹּ֥
và–bao–quanh
H5437

נִי׃ נַחֲמֵֽ תְּֽ
an–ủi–tôi
H5162

Chúa sẽ gia thêm sự sang tro�ng cho tôi, Trở lại an ủi tôi.

גַּם־22
cũng
H1571

׀אֲנִי֤ 
chúng–tôi
H0589

אוֹדְךָ֣
cảm–tạ–ngươi
H3034

בִכְלִי־
trong–đồ–dùng
H3627

֮ נֶבֶל
bầu–đựng

אֲמִתְּךָ֪
sự–chân–thật–ngươi
H0571

י אֱלֹ֫הָ֥
Đức–Chúa–Trời–tôi
H0430

אֲזַמְּרָ֣ה
ca–ngợi
H2167

לְךָ֣
—

בְכִנּ֑וֹר
trong–đàn–hạc
H3658

ד֗וֹשׁ קְ֝
thánh
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

Hỡi Ðức Chúa Trời tôi, tôi cũng sẽ dùng đờn cầm mà ngợi khen Chúa, Tán mĩ sự chơn thật của Chúa; Hỡi Ðấng 
thánh của Y-sơ-ra-ên, tôi sẽ dùng đờn sắt mà ca tu�ng Ngài.
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נָּ֣ה23 תְּרַנֵּ֣
reo–mừng

שְׂפָ֭תַי
môi–tôi
H8193

י כִּ֣
vì

אֲזַמְּרָה־
ca–ngợi
H2167

ךְ לָּ֑
—

י וְנַ֝פְשִׁ֗
và–linh–hồn–tôi
H5315

ר אֲשֶׁ֣
mà

יתָ׃ פָּדִֽ
chuộc
H6299

Mo�i và linh hồn tôi mà Chúa đã chuộc lại, Sẽ reo mừng khi tôi ca tu�ng Chúa.

גַּם־24
cũng
H1571

י לְשׁוֹנִ֗
lưỡi–tôi
H3956

כָּל־
tất–cả
H3605

הַ֭יּוֹם
ngày
H3117

תֶּהְגֶּ֣ה
suy–gẫm
H1897

צִדְקָתֶ֑ךָ
sự–công–bình–ngươi
H6666

כִּי־
vì

שׁוּ בֹ֥
hổ–the�n
H0954

י־ כִֽ
vì

פְר֗וּ חָ֝
xấu–hổ
H2659

י מְבַקְשֵׁ֥
tìm–kiếm
H1245

י׃ רָעָתִֽ
điều–ác

Cả ngày lưỡi tôi cũng sẽ nói lại sự công bình của Chúa; Vì những kẻ tìm làm hại tôi đã bi � mất cỡ và hổ the�n cả.
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